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LE GRAND

PREMIERE PAR'I"IE — L’'ARRIVEE.
ViL—LE SECRET DE DAVID KERULAZ—(Suit )

a — David, je suis innoc:nt ! o répétait mon pauvre Picrre
qui semblait chierchier dand mes bras an rcfm'e une défence. Je
lécartat‘ ct, lul prcuant. lag deux mains: - . i

TN A ——————

u'-’-‘l':‘coum, lui- disje, notre. pére était un honnéte homme
qui se serait fait tuer plutét que dérober un éou... notre mdre
était une sainte fewme qui t'a appris A aimer Dieu et A craindre
sa justice. Bh bien?! es-tu pvét A jurer sur I'ime de notre pére et
de notre mdre que tu s innocent dv crime dout on t'accuse ?

« — Darid, je te le jure! s'écria mon frire,

« —Ah! Dicu soit loué¢! m’éeriai-je,et, en méme temps, il
me sembla quun poids énorme £tait arraché de ma poitrine.

« — Ja te crois, mon pauvre frdre, je te erois, disjo en Fem-
brassant. Mais il faut prouver ton innoqence, il faut sortir d'ici...
Voyons, cotte prouve doit étre facile A doncer an Jjuge qui t'inter-
rogera?... »

VAINCU

« Mais Pierro secoua tristewent la téte. I tomba assis sur
un bauc d’uu air désespérd et, me faisant placer présdo Jui:

« — David, mo dit-il, il y a des choses qua tu ne peux pas
comprendre... il y a des ohoses...

s — Acitve, lui disje en voyant qu'il hésitait & parler,
comme g un rrible sceret I'efit étouffd,

"David fitun pos, plaga sa carabiue devaut Jui, y appuya ses deux mains solides et regarda Pintendant bien en face.

+ — David, reprit-il avee effort,saistu quelle est la somme
que l'on w'accuse d’avoir volée ?

« — Non.

« — Vingt mille livresl...

« Je le regardai stupéfait.

a — N'estce pag, ditil avee un triste sourire, qu'il n'est
gudre vraisemblable qu'un pauvre diable commne moi ait cherché
i s'approprier une pareille fortune ?

« — Evidemment, c'est absurde; qu'nurait-tu fait de tout
cet argent 2... Mais n'as-tu pas quelque soupgen, quelque indice
qui puisse nous mettre sur la trace du vrai coupable ?

« — J'ai plus qu'un soupgon, dit Piertt tr blissdot 1 {oilé
Ce voleur, je le connais,
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« — Tu lo connais ct tu no lo dénonces pas! Entu donc de-

venu fou, mon pauvio Pierro 2... Quel est oct hoxame ? As-tu peur .

do ‘!u'i;? mt jo stis 1y moi, et ta saig qu'un Homino no piso
gyire dang mk maik... Dicdioi son nom, ¥ite, que j'aille lo répé-
ter aux juges, afin qu 'ils to rendent Ja liberts et qu'ils enfermont
I'autre & ta placo.

« Jo m'Gtais dqa. levé, Pierro mo pritla main ot moAt ras-
seoir & 8es ¢6tés, Puis Jo malloureux gargon regarda timidement
sutour de. Jui, commo &'il ¢t craint que £cs paroles pusecnt tra-
verser lea murs épais do la prison, Enfio, 8o penchant & mon
oreillo:

« — David, dit-l, lo coupable est i puiesant, i hrut placé,
quo, i je I'acouso, personno ne mo croira.

« — Pieere, dis-jo aveo foree, j'exige quo tu mo dises lo nom
do cet homme ! jo mo charge, moi, de le livrer 3 la justice, si puis-
sant qu'il puisso tre! Et, en faisant ocla, non-sculement jo to
sauverai, mon pauvro frire, mais jo remplirai enocore mon devoir
d’hunnéte homume, »

— Et ton frére t'n dit co nom ? demanda M. de Montealm
qui avait écouts co réeit aveo attention.

— Oui, monsieur lo marquis,

— Tu a8 dénonoé le coupable & 1a justioe,

~—- Je vions vous le dénonoer, mon général, car il eat A voire
camp, il est ici, prés de vous, sa tente cet & quelques pas do I
votre.

Lo marguis do Mountealm tressaiilit.

-« Es-tu bicn stir de 00 que tu dis, David ? demandat-il, Et,
cn méme tempe, son clair regard #'smsombrit.

— Mon général, s'éceria le Chasecur de bisons, oolui quia
volé les vingt mille livres & Ia caisso de I'armée, o'est M. Varin
lui-méme, I'adjoin.de M, Bigot I'intendant 1...

Et étondantson point fermé du obté de la'tente des intendants
qui s'élevait & quelquo dlbtanoo, il poursuivit:

— Vous les connaiser bien, ces misérables, rhonsicur lomar-
quis! Vous savez que, pendant que Ia colonie souffre de Ja guerre ¢t
de la faim, ils vivent dsus le jeu, dans les plaisiral! Ils volent lo
roi, ils volent vos troupes, ils volent vos alliés les Indicnsl...

— David, parle plus bas, dit Montoalm.

Mais, emporté par la violenoe des sentimenta qui débardeient
de son Sme honnéte, lo Chasseur de bisons ne put so contenir, et sa
voix accusatrioe retentit dans le silenco de la nuit:

— Jous saves quo oes intendants maudita laissent vos soldats
sans pain, sans poudre, sans chanssures!... Vous saves qu'ils vous

haiseent paroe que chasune de vos vidtoircs retardent 1a pertede |

la colonie, et maintcnant qu'ils sont gorgés d’or ils voudraient
voir notre pays aux Anglais, car alors l'impunité leur serait as-
surée et ils pourraient aller jouir en France du fruit de leur
vols... Vous savex tout cels, monsieur lo marquis, et jo suis sir
que vous aviez deviné, avaut mtme que je 'eusse prononcé, lo
nom du misérable qui a foreé sa propre caisse et qui a fait arrd-
ter mon frirecomme coupable !

— David, reprit Montealm qui avait peine A maitriser son
¢émotion, penses-tu A la gravité de I'sccusation que tu portzs con-
tre cet homme? Je veux bien croire 3 I'iunocence do ton firdro,
car il me semble impossible que le méme sang puisse couler dans
les veines d’un voleur et dans celles d’un brave et loyal gargon tel
que toi... Mais, si ton frére cst innocent, qui preuvs que F'inten-
dant soit coupahle ?

— Qui le prouve? dit David aveo feu. Mais vous n'ignorex
pas monsieur le marquis, que les intendants jouent un jeu d'enfer:
M. Bigot a perdu deux cent wille livres I'an dernier ; con délégud

-

peut bien avoir aubi uno perto do vingt millo livres, Tei on ext
lvin de Quebee, on n's pas d'argent pour pryer ni pour continuer
son jeu. Qu'importo-? la caiseo do I'syméo n'est-cllo pasA? On
pread ls somme doat on & besoin, cn aceuso un pauvre diable du
vol que l'on a commis soi-méme, et tout cst dit I... Voild pour.
quoi §o suis veuu vers voas, monsicur le marquis. Il cst si facile

* @'derasorios pauvres gens Huand ils'n'ont personno pour lea d¢-

fendro ! Mais vous ftes I3, n'ostce pas? vous ferex bonnmo «t
prompte justice, vous no laisserez pas condamner un innocent...
En remontant lo Saint-Laurent, j'ai vu sur la rive, pris de Sillery,
ma pauvre Marthe qui m’envoyait un dernier adieu, ot ses signes

. semblai¢nt tmo dite ancore :

« — Ayex confiance, David, courage ct confianco! »

¢ Ah ! monsieur le marquis, vous aurez pitié do ma pauvre
Marthe et domoil... »

Lo marquis do Montcalm paraiseait cn proic 3 une vivo agi-
tation, Il marcha quelque temps, les bras croisés, lo front pensif,
Enfin, s'arrétant tout dcoup devant lo Chasscur de bisons:

— David, lui dit-i], tu oonnais I'audace ot I'habileté de celui
quo tu accuses. Tant quo tu n’auras pas contre lui des prouve
bien positives, il est inutile d'agir et il sereit peut-Gire dengereus
de lui montrer qu'il et soupgonné. Aio un peu de patience. Vers
I fin de o8 mois, J'iraid Québoo prendrole commandement de
'armée du Centre, 8i tu m’spportes alors la prouvn évidents dn
orimo commis par Varin, jo te promeis mon appui lo plus éner.
gique pour sauver tov malbeureux frére, - ¢

— Cette preaye, vous I'syres, monsicur lo marquis, je vous
le jure,

—Je n'ai pas Mte recommander d'8tre prudent, ujouta
Montcalm, Tes amis los sauvages t'ont appris comment on suit
une pisto ot comment on tend & son ennemi des piéges adroite-
wment préparés...

~— Jo vour comprends, monsicur le marquis,dit Io chaaseur
dont, pour la premidre fois, un sourire vint animer Vintelligonte
physionomio, II'faudra que Varin sit de bonne dents s'il peut
ronger les mailles du filet quo jo compte jeter eur lauil

VIII
L'INTENDANT VARIN

11 était environ minuit loraque lo Chasscur de bisous sortit de
la tente de M, de Maatocalm. )

La nuit était sombre;pas une étoile ne se montrait au oic,
o} roulaiont do-groa nuages noirs,

*. Amuoun bruit ne @¢levait du camp endormi ; tous Jes feux
étaient-éteints,

Cependant, an milien de octte cbsourits, se détachait, sur un
monticule voisin, un vasts céne de toile vivement éclaird,

— (’est la tente de V'intendant, fit David en suspendant tout
d’uu coup sa marche,

Ilréfiéehit un instant, puis, prenant une de ces déterminations
hardies et soudaines qui lui étaicnt habituelles, il se diriges séso-
loment de ce coté.

— 11 faut au moins, dit-il, que je voie sa figure, afin qud
Yoceasion jo puisso le reconnaitre.

Loreqe'sl fut plus pres de Ia tente, il catendit un bruit de
voix fort animé, mél6 au choo des verres. Un disque de Jumidre
projetd sur la toile blanchey faisait une large ordose.

— Par mon saint patron ! pensa David en entendant ce bruit
¢t en voyant I'éclat do cette lumilre, on dirait qu'il ont peur que
Pennemi ne connaisse pas Ia position de I'armée |
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— Qui va Id ? domanda ausesitit une voix dans I'embry,

— Diablo! so dit lo Cunadien, ces messicurs sont mieux
sardés que M. do Monicalm lui-mémol

Il s'arréta.

— Jo voudrais parler & M. Varin, l'intendant, répondit-il.

~— A uno paroille heuro ?

— Sana douto.

— M. Varin est occups; il ne peut pas vous recevoit.

— Mémo si on lui apportait do I'argent? domanda Darid
aveo ironio,

— Hein! que dites-vous?

Et en mtmeo temps 1 Phomme qui parlementait & distance
s'étant rapprochs, lo Chasseur de bisonsreconnut nn de ces agents
préposés aux vivres, désignds déjd A cotlo épuque sous le pittores.
quo surnom do « Riz-Pain-Sel » ¢t qui n'avait dc militaire que
Thabit, .

— Comment vous nommez-vous ? demahda I'agent ; qui Gtes-
vous ? que voulez-vous & M. Varin d cette heure do la nuit ?

Pour toute réponse, lo Chasseur de bisons prit 'homme par
1o collet do son habit, le souleva de terre, le posa un peu plus loin
et, entr'ouvrant ensuite lo vaste pan de toile qui fermait Ia tente,
il entra sans cérémonie chez l'intendant.

David Kerulaz fut d’abord ¢bloui parle luxe éclatant qui
régnait daus cette tente ct formait un étrange contraste avee l'in-
térieur si simple et si austdre du géndral en chef.

Ug tapis de velours rouged franges d'or recouvrait une tablo
carrée antour de laquelle trois jouours étaient assis. Un haut chan-
delier doré & six branches projetait son éolat lumincux sur les
tétes soigneusement poudrdes, les habits brodés et les boutons de
pierrerics. de ces trois hommes, qui taient M, Varin, subdélégus
de V'intendant Bigot, Descheneaux, secrétaire de co dernicr, et un
négociant nommé Perrcault, associé de Cadet, lo munitionnairo
général do la colonie,

Il y avait sur cette table plusieurs tas d'or qui scintillaient,
Qo y appercevait aussi deux bouteilles, I'une do vin d’Espagne,
Fautre de champague, et des verres délicatement ciselés dont les
feux des bougies faisaicat briller les facottes.

En voyant un homme s'encadrer ainsi brusquement dans
Touverturo do:la tente, Varin, qui faisait face, se leva soudain ct,
par un mouvement instinctif, posa sa large main sur For étale
devant lui.

Le fait est quo I'apparition, 4 une heure aussi tardive, de
¢ct homme vigoureus, aux vétoments sombres et dont la main ro-
buste sorrait lo cannon d'une carabine, n'6tait pas faite pour tran-
quilliser 'intondant,

— Sarrol! cria ce dernier d'une voix }gérement étranglée,
que fais-tu done ? Comment nous gardes-tu ? Quel est cet humume
que tu as laissé cntrer ?

Mais Barrol ne répondit pag, par la bonne raison que, son
courage étant d peu prés & la hautour de celui de son maitre, il
avait 6t6 pris d’'une belle pour A l'aspect du Capadién et qud
peino échappé de la formidable étreinte de David il s'était répaun-
du dans le tamp-en criaut quon.assassinait M. Varin,

Nlest juste do' dire que scs eris d’effroi n'avaient eausé
quune ¢motion tnédiocre. On rapporte méme qu'un officier, vé-
will§ cn sursaut pat les gémissements do Iagent aus vivres,
s'tait retourné ‘philosophiquement sur son lit de camp et 8'¢tait
rendormi en murmurant : :

— Ce n'est pas la peine de: nous déranger pour si peu...

Voyaut que son appel restait sans réponse :

— Qui 0tes-vous ? dit Varin en s'adressant dircelement au
Chassour de bigons,

— Quo venez-vous tenter iei ? ajouta lo négociant Perreault,
qui, s'étant lov$ ) son tour, crut devoir enfler ka voix afin d’effrayer
cct importun qui pouvait &tre un voleur,

David Kerulez fit trois pasct sorapprocha du groupoe inquict
des joucurs ;

— Eh mon Dicu | messicurs, dit-il en restaht tranquillement
appuyé sur sa carabine, n'appelez pas au secours, jo vous prie,
J’aimo4 croiro qu'il n’y 4 pas do voleurs ici, poursuivit-il de sa voix
mordante cn jetant sur les trois hommes un regard circulaire; du
inoing, jo vous donne ma pavole d'honncur que jo n'en suis pas
un, Je voudrais entreteniz M. Varin d'une affuire trds-importante,
et c'est pour co motif que j'ai prisla liberts de mo présenter
devant vous. ‘ . -

— Jo suis M, Varin, dit V'intendant avee dignité; que me
voulez-vous?

— Un mot en particulier, 8'il vous plait, monsicur l'inten-
dant.

Varin hésita, regarda la carabino sur laquelle David était
appuyé, puis ses deux compaguons, et enfin, faisant on grand
effort de courage:

~— Veuillez jouer un instant sans mot, messieurs, dit-il d'un
ton dégagé, que j'en finisse aveo cet homme, Maudit Sarrol! mur-
mura-t-il entre ses dents en se rapprochant du Ohasseur de bisons.

M. Varin ¢était un petit homme dont 'habit paré et la per-
ruque poudrée avaient peine 3 dissimuler 'air bas et commun.
Des sourcils noirs et touffus surmontant do petits youx actifs ol
brillait le feu de l'intelligence, un menton large, une bouche aux
1avres épaisses, deux grosses mains rouges sortant lourdement des
dentelles et chargces de bagues trop étroites qui blonissaient 'ex-
trémits des doigts, une démavche ordinairement cauteleuse ot ram-
pante, mais qui se raidissait jusqu'a Yarroganco quand l'inten-
dant se-trouvait en présence d'un inférieur, tel était en quelques
mots ce personnage, vivante incarnation des vices les plus sordi-
des, véritable 1nage du parvenu audacicusement cupide et inso-
lent, tre saus coeur, sans fme, sans entrailles, dont Vintelligence
vive et remarquable ne poursuivait passionnément qu'un seul but,
le gain.

— Voyons, en deux mots, qu'estce qui vous améne ¥ Pour-
quoi avez-vous forct Yentrée do ma tente ? dit lintendant en
adressant & David un regard qui voulait étro hautain et sévére,
mas qui avait le tort daller peu & peu so fixer d'un air asscz
piteux sur la carabine du chasseur canadien.

— En deux mots, je vais vous le dire, repondit David, Et
d’abord il faut que vous sachicz-qui je suis. Bien que vous soyez
plus souvent & Québec ou & Montréal que daos les camps oudans
les bois, vous avez peut-étre entendu pavicr d'un certain chasseur
canadien, nommé David, que les Indiens ont surnomme...

— Le Chasseur debisons,Bras-de-Fer, 1o Tueur de panthires,
gempressa de dire Varin... Oui, en effet, j'ai la souvent dans la
Qazette de Québee lo réeit de ses prodigiens exploits.

— La Gazette de Québeo est bien bonne de s'occuper de
moi.

— Quoi! vous seriez?...

— Qui, je suis le Chasseur de birons en pereonne.

— Ah vraiment .. Ah | palsambleu, messicurs l.. Et, obdis-
gant & un sentiment de parvenu sottement orgucilleux, 1 fit un
mouvement pour montrer 3 ses deux amis cette curiosité de 1a
prairic qui venait tomber ainsi & minuit daos 53 tente.

— Laissez ces messieurs jouer tranquilloment, monsicur 1'in-
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tendaut, dit David qui, pas plus que Jean d’Arramende, n'aimait
A passar sous Jo feu des lorgnons comme un animal étrange qu'un
savaut observe au microscope. Oui,vous connaizser. bien las surnoms
que les sauvages m'ont donnds, mais je parie quc vous ignorez mon
véritable nom.

— Ko effet, ,

— Jo mo nowme David Kerulaz, monsicur I'intzndant.

— David Kex...

~ Kerulaz, oui; co nom no parait pas vous étre dtrauger,
continua lo Canadien 3 Pecil attentif duquel un léger soubressaut
de Vintendant n’avait pu éehppper.

Varin reprit promptement son assurance. Il joua avee lo
ruban de soic de son lorgnon ot, toisant le chasseur d'un air
devenu tout d’un-coup ficr ct hautain, il demanda :

—- Sericz-vous par hasard lo parent...

— Je suis son frire, monsieur I'intendant, répliqua brueque-
ment David,

Il fit un pas, plaga £a carabine devant lui, y appuya scs
deux mains solides et regardn I'intendant bien en face.

Tnstinctivement, Varin recula un peu et glisss son regard
sournois derridre lui.

Sans paraitre rerarquer ce prudent mouvewment, David fit
un violent cffort sur lui-méme ofin d'éteindre le feu do ses yeux
préts d Jancer des delairs et d’dtouffer lo son de sa voix que la
coldre faisait sourdement gronder,

~ Voyong, monsicur I'intendant, fit Ie rusé Canudlen d’'un
ton de bonhomie bien joué, le pauvre gargon ne peut étre cou-
pable.  Jele comnais, jo pourrais presque dire qua je Vai levé ;
il est faible, timide, mais do 1A 3 devenir criminel,.. Oh! non,
non, soyez-en sr.., Avez-vous des preuves bien certaines ? Ne
pensez-vous pas que vous avez $td peut-ftre un peu vite en le
faisant arréter 7 Songez qu'il est capable d'en mourir de cha-
grin | Il a.l'dme si mal chevillée su corps l... Voyons, vous en
cofiterait-il heaucoup de déolarer que les soupgons étaient mal
fondés ?... Ne pourrgit-on pas lui donner la clef Jdes champs ?

L'intendant se laissa prendre A 'air humble et respectucux
du Cauadien: -

— Voici, pensa-t-il, un homme dont nous aurons facilement
raison,

Et il osa reparder en face Ia terrible carabine, Il cut méme
pour elle un regard presque dédaigneusx.

— Sarrol | appela-t-il de nouvean.

Cette fois, Sarrol entra.

Le commis aux vivres, n’entendant dans la tente aucun
bruit suspect, avait, Jui aussi, repris confiance.

Ce n'cst pes d'ailleurs la premidre fois qu'il voyait un
homme de mauyaise mine entrer chez son patron.

I} avanga la téte dans Peptrebsillement de la tente. XM,
Varin.g'approcha de lui ¢t lui dit quelques mots & Poreille.

Sarrol disparut.

Alors, prenant une prise dont il laissa la moitié inonder son
jabot de dentelles, I'intendant tourna lourdement sur ses talons,
s'avanga vers Ja table et les joucurs et parut ne pas plus s'occuper
du Chasscur de bisons que #'il n’elit jamais existé.

Sans sc¢ déeoncerter, David assujettit sollidement sa carabine
sur le tapis meclleux qui recouvrait le sol ; il croissa ses deux
bras sur le bout du canon, appuya son menton sur ses poignets et
attendit,

Au-bout de dix minutes, Sarrol entra trainant une lourde
caisse et portant sous son bras deux gros registres qu'il plaga
prés de I'intendant Vario,

— Vouex-ici, jo voua prie, mon brave Tueur do pauthere,
dit alorx co dernier en fairant signe & David d’approcher.

David s'avanga vers Ja table,

Lo sccrétairo Deschennux et Perrcault lo négociant conti-
nuaient leur jeu.aveo ardeur et po prétaient auouno gttentivn \
Ia scdne qui 8o passait prés d'eux.

M. Varin so baissa, prit un des registres et l'ouvrit.

Le Chasseur do bisons jeta un vegard curieux sur ces lon.
guca pages diviedes en colonnes ol les chiffres descendaient en
files serrdes,

So scntant maintenant sur son terrain, Pint-ndunt avait
recouvré tout son audacicux aplomb, .

11 frotssait entre scs gros doigts les pages dpaisses, les tour-
nait rapidement, fuisait wiroitor aux yeux du chasseur ces chiffrcs
innombrables, ct, tout en mayiant co rogistre aveo dextérité, il
dtourdissait lo pauvre David de ses explications,

— Vous nc connaissez pas notre comptabilité ; v'importe,
vous gllez saisir, disait-il de sa yoix aigre ct sans prendre I
temps do respirer.  Voici les livres do votro frdre ; ils dtaient
soigneuscuient tenus, en véritd... qui aurait pu soupgonner un
pareil évdnement ?... Tulcz, cecx est lo relevé de toutes les som-
mes encaissées pour lo comph, de Yarméo depuis lo ler avnl .-
Le ler, il y avait en caisso 55,232 livres 8 deniers. Le 2,
caisse a regu 25,000 livtes en or; le 8, 30,000, moitis ‘en or,
moitié en billets; le 15, 10,000 livees'; ainsi de suite,.. Od en
sommes-nous ? Ah I Yoicile point intéressant. Le 20, M. Desche
vaux, iei présent, sccrdtaire de M. Bigot, a apporté de Quebes
690,000 livres... Or nous n'en tibuvons inscrites ioi gque 40,000,
Mais il y a un chiffres grattd, cela est fucilo & voir, tenez, comm:
cela, 3:1a lumidre. Hein't qu'en ditesvous 2 Et au total, nous
devions trouver 180,232 livres, 8 deniers, n'estcc pas ? Que
lisousmous ? 160,232 livres 8 deniers sculement... Oui, mais ici
encorc un chiffre gratté | Mettez la page devant lo flambeau,
vous le verrez. Voici # P'avoir ” de ce c6té ; voyons maintenant
lo « doit ” sur cetto antre page: “ Reloevd dos dépenses fates
pour l'armée’

David avmt de éblouissements; les cluﬁ'res dansaient devant
ges yeus, ses oreilles tintaient en entendant cette démonstration
verbeuse, intarissablo, dout l'intendant prétendait Y'étourdir.

Twpatientd, il frappa lo tapis avee Ja crosse do sa carabine.

M. Varin ferma alors brusquement son registre en ajoutant
d'un ton un peu moins assuré :

— Vous avez compris, n'est-ce pag ? C'est olair et Jucide...
Autre chose, maintenant. Tenez, ditil en poussant du pied Ia
caisse qui reposait & terre, voici la malle de ce malheureux.

Il Youvrit, remua les effets qu’elle contenait, y prit un habit
et, froissant la doublure :

— Vous entondez, dit-il ; il y a du papncr IA-dedans. At
tendez.

Il plongea In main daos la déchirure qui avait-6té faite lors
de la découverto du vol.et en vetira doux.billets de la colonie,

— Voici, dit-il, deux billets qui ont ¢té consus dans ce vite-
ment. Ce sont, comme vous le voyes, des billets de Ja colonie d2
mille livres chacun. Rewarquez bien les numéros: 2,171 et
2,172. Or les soixante billets apportés par Deschenaux formaicnt
une séric & partir de 2,112, N’est-ce pas, Deschenaux: ?

Ce dernier, tout en.jouant, fit un signe approbatif.

— Ceux que nous trouyons cachés ioi, poursuivit Varin,
sont donc les derniers de Ia série. Il est elair, par conséquent,
qu'ils ont §té pris A la caisse, comme les dix-huit autres.

— Tl y avait dix jours, n'est-ce pas, que le vol avait ¢té
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commis lorsquo vous avex fait arrdter et conduire M Québee won
malhicurcux frdre ? demanda David d'un air triste et résigud en
3ppnmnoo.

— Oni,

~—. Et vous pensce qu'en dix jours il & pu dépenser 18,060
livres ?

— Oh'| vous saves, los jeuucs gens... ¢a a des dettes, ¢n
gimo lo plaisir... Uno folie cst bicntot faite... Et puisil yalo
jetaes

— Oui, le jeu fait degrauds coquins, répliqua David. Pour
tant Pierro était tranquillo et rangé... C'est inconcevable,

~— Einfin il faut so rendro & I'évidence ; les preuves sont 1,

— En cffet,

— Elles sont déoisives,

— Je ue dis pas lo contraire,

Varin triomphait. 11 daignn adresser au chasscur canadicn
quelques paroles de consolation.

~ Aprés tout, dit-il, votre frére pourra peut-étre se tirer de
ce mauvais pas plus vite que vous ne le peasez.

— Comment cela ? fit Duvid en dressant l'oreille,

— Sans doute. Vous savez que les Anglais marchent vito
ct sont nombreux, AL, de Montealm aurx beau faire, lo pauvre
homme, il n'est pas de force & lutter. Dans quelques moig, la
colonio sern aux Anglais «t on aura bien autre chose A fairs quid
s'ooeuper de votro frire, ,

Heurcusement que le canon de In carabine du chasscur était
en aoier bien trewpé, car il n'aurait pu résister sans ccla d
I'étreinte que David indigné lui fit subir.

— AL | misérable, pensa le brave Cauadien, o’cst ninsi quo
tu parles de M. de Montcalm et de ses soldats {... Mais jo sais
maintenant ce que je voulais savoir... En route |

« Jo vous remercie, monsieur Varin, ditil en dvitant de
regurder l'intendant qui aurait 6t¢ sans doute effrayé de 'éclat
que la colére avait allumé duns les yeux de Phonnéte cbasseur.
Je vous remercic de vos explications. Je vous demande pardon
de vous avoir dérangé,

Rt il sortit brusquement, ear il sentaiv qu'il wallait plus
étre maftre do lui. David Kerulaz n'était gudre babitué 3
cacher ses scntiments ni & dissimuler sa pensée.

— Bonsoir, mon ami, dit Varin d'un air protecteur. Si un
de ces jours vous tucz un beau daim, envoyezle-moi; je ,ous
I'achdterai volontiers.

Sur lo seuil de Ia tente, David se retourna vivement.

— Ma carabine est & votre service, monsicur l'intendant,
dit-il.

L'obscurité ne permit pas & Varin de remarquer V'effrayant
regard que David lui jeta, ni Ia fagon menagante dont il saisit
son arme pour la placer sur son épaule,

— A poire jeu, messicurs, dit Varin cn se rapprochant de la
table avee J'air empressé ¢t rayonnant d’un homme qui vient de
se tirer habilement d'un pas ditficile.  Deschenaux, je me sensen
veine, je vous fais mille livres |

IX
EN AVANT]

Le lendemain matin, au point du jour, deux petites troupes
sortaient de la vallée profonde ol dtait établi le camp frangais,

En téte de 1a premitre, composée de volontaires canadiens,
marchait Jean d’Arramande, accompagué de I'Aigle-Noir qui,
avee quelques-uns de ses guerriers, devait le guider dans sa mar-
che ct lui préter au besoin aide et assistance.

Le gentilhommo béarnais avait ngu l'ordre de battre Ia rive
du Jac Saint-Sacrement, do reconnaitre la porition des Anglais ct
do détruire les ouvrages avancés qu'ils élevaient depuis quehque
temps proy des lignes frangaises,

M. dv Montealm Jui avait fait remcttre, en outre, une enve-
lappo secllée quil ne devait ouvrir que huit jours aprds xon départ
ct v il trouverait do nouveaux ordres.

L'autre troupe, formée d'unc comnpagnio du Royal-Roussil-
lon, sous les ordres do Guston do Saint-Preux, avait pour mission
do s'avancer verslo fort Sainte-Anue, situs au sud-cuest du lac,
d’attaquer ce fort si Jes Anglais 'occupaient ou, dats Ie cns con-
traire, do le défendro & outrance,

Aprés avoir gravi Ia collive au bas do laquelle 8'étendait lo
camp frangais, les deux troupes suivirent une route différente.

Au moment do sc séparer, Jean d'Arramonde et Gaston de
Saint-Preux tirdrent Jeurs €pées et so saludrent courtoisement,
comme I¢ font sur le terrzin deux advenaires avant de croiser Jo
fer,

Le gentilhouno gascon se dirigea vers le bord du lac ot
dtaient campds les Abénaquis, afin que Quinnipeg pat réunir les
guerriers qui devaient les accompagner.  Saint-Preux s'enfougs
dans les terres ct bientSt péudtra an milicu dey grands bois touf-
fus qui s'¢ldvent sur la rive du lac Champlain,

A cdté de lui marchagit le Chasseur de bisons,

Depuis Ventretien u'il avait eu avee M. de Montealm ct
avee Vintendant Varin, le brave Canadien n'avait gudre eu lo
temps de réparer scs forces,

Aprds uvoir dormi quelques instants sur I'herbe fraiche,
roulé dans son wautcau, il ¥'était levé dis ls poiute du jour et
g'était dirigs vers Ia partie du camp out se trouvait Patelicr des
ouvricrs militaires.

11 connaissait de longue date un de ecs ouvriers, nomwmé
Frauchot, qui était armuricr; il pensa tout & coup que cet
howme pourrait lui donner un renseignement utile et il alla lo
trouver sur-le-champ,

Fraochot dormait encore lorsque David, pénétrant sous la
hutte de feuillage qui lui servait d'abri; le réveilla en lui frap-
pant sur I'épaule.

Sang laisser A 'armurier le temps de se reconnaitre, le Chas~
seur de bisons sc pencha vers lui et lui dit & voix basse :

— Qui, o'cst woi ; ne mo fais pas de questions, jo n'ai pas
le temyps d'y répondre, mais réponds a cellesque je vais t'adresser.
1l o’y a pas au camp d'autre ouvrier que toi qui connaisse lo
métier d’armurier ou de serrurier ?

— Non, certes... Mais je te croyais & Québee, David.
Comueant se fait-il 2...

— Silence ! M. Varin lintendant ta-t-il fait demander .
dernidrement ?

— M. Varin ?... Attends un peu, attends! je dors encore...
M. Varin ? fitil en se frottant les yeux... Mais oui, je me rap-
pelle étre allé dans sa tente,

— Quand ?

— Quand ? Ma foi! il y a peut-Gtre une vingtaine de
jours.

— Que t’a-t-il demandé ?

— Il voulait ouvrir une malle dont il avait perdu la clef.

— Bien. Comment était cette malle ?

— Une grande caisse noire, assez longue, avec des clous de
cuivre.

— Il 5 a une vingtaiue de jours, dis-tu ?

— Oui.
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— Et tu étais soul aveo lui ?

— Tout acul. Et puir, tois jours aprds, il w'a fuit cucore
demander.

— Ah!

— Pour ouvrir la mome mallo,

— Et, cetto fois, tu étais encoro seul avco Jui ?

— Nonj il y avait plusioura personnes.

— Lcsqucllcs ?

— Ma foi ! jo no Jes connais pas. J'ai sculement remar-
qué un pauvre diable qui avait fort mauvaiso ming et e prévlt
do I'arméo. Les autree, jo les voyais pour la prcmu)m fois, Ils
avaient I'nir d'étrancers.  C'étaicnt sans douto dos amis do M.
Varin, do gros Riz-Pain-Sei, -

~— Est-tu restd dans Ia tento aprds avoir ouvert 1a malle ?

—- Non ; ma besoguo terminée, on m'a renvoyé.

~— Trés-bicn... mon brave Franchot, jo to remcrcio. 1II.

faut quo je te quitto, car jo dois partir au petit jour. Encore un
mot : i tu as quelque amitié pour moi, ne dis & personno quo tu
m'as vu co matin, ni & M. Varin surtout.

— Je no demande pas micux, David ; mais du diablo si je
comprends,..

— Tu comprendras plus tard... Adicu !

Voici un témoigmage précicux, pensa le chasscur en rejoi-
gnaot 3 grand pas la partio du camp od Saint-Preux I'attendait.
L'intendant a fait ouvrir une premitre fois Ja mallo devant lui,
sans témoin, évidemment pour cacher ses maudits billets dans
I’habit de mon pauvre Pierre ; a seconde fois devant le grand
prévot et devant d’autres personnes, afin de faire constater les
traces du vol... Ah! M, le marquis demande des preuves... Que
dira-t-il de celle-la ?

Quelques instants aprds, il retrouvait Saint-Preux, quo M.
de Bourlamaquo venait de présenter 3 la Compa«nio do Royal.
Roussillon, dont lo gentilhomme frangais allait avoir I'honneur do
prendre lo commandement.

La petito colonue se mit en route & travers les grandes prai-
rics au bout desquclles apparaissait, & 'horizon, le feuillage som-

¢ d'une fordt.

Léveillé fermait 1a marche et veillait sur woe charretto basse
qui contenait les volumineux bagages de son maitre et que trai-
nait un vigourcux mulet.

Laissons cette troupe se diriger vers le lac Saint-Sacrement,
sous la conduite do Gaston de Saint-Preux et du brave Chasscur
de bisons, et retournons au bord du Champlain, ok Jean &' Arra-
monde vient de s'embarquer avee ses Canadiens, Ouinnipeg et
quelques guerriers sauvages,

Ouinnipeg comptait cftoyer 1 1c pendant deux ou trois
jours, puis entrer dans les terres A la uauteur deslignes anglaises,

Six pirogues conduites par ces vigourcux rameurs, dont Jean
d'Arramonde avait déjd cu I'oceasion d'admirver Iagilits et la
vigueur infatigable, contenaient 'a petite expédition.

D'Arramonde, Ouinnipeg ct 'honngte Paterve se tenaient
dans la premidre pirogue.

Aux questions timides que son valet Iui avait posées au mo-
ment de s'aventurer de nouveau sur I'élément perfide, d’Arra-
monde n'avait pas cu le couragoe de répoudre par ua aveu sincére
de la réalité. .

En cffet, si messive Paterne avait su que le but final de
Vexpédition allait 8tre ure reneontr2 avee les troupes anglaises
ou les bordes sauvages, il se scrait sans doute obstinément refusé
3 partager les aventures de son maitre,

Jean d’Arramonde avait done cmployé & I'égard de l'ancien

aide-droguiste lo procédd ingdnicux qu'il avait vu appliquer eu
Espaguo aux pauvres chovaux craintifs quo I'on met dans l'arén.
pour combattre le taurcau.

Il avait appliqué un bandeau sur les yeux du trop confiaut
Patorne, ct, lui cachant lo but réel do V'expédition, il lui avait
affirmé qu'ils allaient fairc uno promenade do quclques jours daus
un pays magnifique, inconuu, od il pourrait faire uno ample
woisson do plautes rares.

— Pourvu que jo trouve ln “ campanula rubra | ™ s'¢tait
aussitot Sorié Paterne.

Etsa largo figuro ¢panouio A l'id%e qu'il allait peut-itre
mettro la main sur cctto plante merveilleuso qui devait Jui donner
Ia fortune, Il a’6tait dono embarqué aves un joyeux empresse-
ment sur les pirogucs indiennes.

X
LE PRRE ANDRE,

La petito flottille naviguait depuis deux heurea onviron ca
suivant de prés les rives du lac ombragées do grands arbres,
lorsque, au détour d'un ilot bordé de saules, Quinnipeg sperqut
tout & coup une barque amarrée et montéo par un homuwe qui
tenait en main une longue ligne de péohe.

L'inconnu suivait aves une attention #i séricuse ot st pas-
sionndo les osoillations de sa ligne quo lo bruit léger des pagaies

indiennes no parvint pas M son oreille.

Ouinnipeg fit entendre un sifflement doux qui ressemblait
au champ plaintif du martin-pécheur,

Aussitht les rames demourdrent suspenducs ct les pirogues
g'arrdtdrent.

A travers les branches des saules derridre lesquels il avait
fait glisser sa barque, I'Aigle-Noir examinait attentivement le
pécheur mystéricax.

(était un homwo de haute stature, dont les larges épaules
révélaient uno force peu commuae, Il tournait & moiti§ e dos
aux nouveaux arrivants, ct les traits do son visage étaicnfycachés
par I'ombro d'un graud chapeau fait d'écorees tressées,

Ouinnipeg continuait son examen attentif et silencicus
Cet homme pouvait &tro un espion des Anglais, et il fallait dtre
sur ses gardes,

Mais l¢ pieheur restait toujours immobile.

Jean d'Arramonde, qui n'avait nullement les qualités de
patience des guerriers indiens, commengait déjt & s'irriter du
retard causé par cet incident.

— Allons ! murmura-t-il, s'il plait aux poissons du lac dJe
ne pas mordre 4 la ligne de co brave homme, nous restérons ici
jusqu'A ce soir.

L’ Aigle-Noir parut avoir éanrd 3 Vimpatience do, son jeune
compagnon. 1i rawassa un cm]lou dans le fond de.la pirogue ct
le jeta adroitement prig.de la ligne du pocheur, Une aigrette
argentée Jallht du fleuve ; I'inconnu tressaillit cornme s'd cit été
révullu en sursaut et se retourna & demi,

— Mais c’est le pre André ! s'éeris un des Canadiens.

— Ah 1 dit Ouinnipeg dont la physionomie exprima la sur-
prise et la joic.

En méme temps, il fit un signe ct les six pirogues, doublant

I'ifot, se rapprochirent.de la Barque du pécheur.

F'n voyant la pnuw fottille s'avancer tout 4 coup vers lui,
ce dernier ésta un mst:mt ha hgne cn l'mr, Ctonm, de cette appa-
rition sondaine.

Mais ayant reconnu Oulumpec dcbout A Yavant do sa piro-
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gue il jeta ga ligne au foud du bateau ct adressa au guerrier
sauvago un souriro do bienvenue,

Le piro Andrd était un beau vieillard fort et robuste, aux
iraits accusés et Drunis pur le soleil. 11 appartenait & cette race
de missionnaires intrépides qui, deux cenfs aus auparavant,
avaient si puissamient contribué, par 'énergic de Jeur carnctdro

ct pav Iatstéritd de leurs waurs, & préparer la conquite du’

Canadn et ) gagner aux Frangais 'amitié et lo dévouciient des
peuples auvages, '

11 avait pissé quarante ans de sa vie danslo pays d'cn haut,
au milleu des tribus, les accompagnant soit A Ia chasse, soit & la
guerre, ¢t poursuivait'son cuvre chréticnne aves 'ardeur infati-
wable d'un apbtre et Ja mfld énergio d'un soldat.

Depuis que les hostilités entro ln France ot I'Angleterre
avait rccommencé dans la cojonie, ¢’esp-d-dire depuis quatro ans,
lo pdre André avait ¢uitté les prairies et lesboisct était venu s'éta-
Mir au miliett des camps frangais. M. do Montealm avait pour Jui
une vive affection et uno-vénération profonde, L'année précédente,
a la bataille de Carillon, il avait cu Yocension d’admirer son intré-
pidité, lorsquo lo'missionnaire, relevant sa robe brune, était allé
ramasser- les blessés sousle feu de 'cnneini ¢t donner aux mourants
les consolations suprémes.

Il y avait ohez ce vicillard accoutumé dés ea jeunesse A par-
tagerla rude existence des chasscurs et desguerriers ct dont la vie
toute entidro 8'était écoulée dans leg solitudes des prairies, en face
do I'cuvre-admirable du- Créateur, un singulier mélangoe d’énergio
¢t de doucenr, d’audace et de-bonhomie.

Sous son aspeet'mAlle et austdre, il cachait Yomo candide
d'un enfant. Il'avait, en outre, cctte sérénité d'esprit qui naft
d’une vio pure et cette gaietd vivaco que Dieu a mise dans le
sang frangais, ressort puissant et flexible qui semble acquérir une
nouvelle force dans 'ime des soldats et des missionnaires.

— Sois le bicnvenu, mon cher fils, dit le pdre André en tendant
la main au-chef sauvage, qui s'inclina respectucusement, Tu as
done quitté ton wigwam pour suivre les Frangais dansles sentiers
delaguerre ? ‘

— Oui, pdre ; les cnfants de la pridre (c'est lo nom que
portaicnt les Indiens convertis au catholicisme,) auraient ét6 traités
de loches et de vieilles femmes s'ils ne s'étaient pas levés pour
défendre leurs frares blanes,

— Je reconnais le ceear généreux de mon fils.rouge.  L'Ai-
gle-Noir est un grand guerrier, et les cnnemis des Frangais
peuvent compter les vides que son tomahawk o faits dans leurs
rangs.

Ouinnipeg se redressa fidrement, et cet éloge fit jaillir une
flamme de sa noire prunelle,

~~ Comment sc porte ma chére fille Sewaunah ? reprit le
missionnaire, Dieu a-t-il rendn A ton fils bicp-aimé la santé etlp
vigueur ?

— Le Grand-Esprit a accordé ses bénédictions 3 la compa-
goe de PAigle-Noir. Quant & mon fils, depuis que tes soins et
tes pridres lui ont rendu la vie 'an dernier, ajouta le chef sauvage
dont Ia voix prit ume touchénte ‘xpression de douceur et de
reconnaissance, il est devenu robuste et-commence 3 tendre 1'are.
Il m'a demandé souvent. si son pére 2 la barbo blanehe ne vien-
drait pas visiter cette anode les wigwams des guerriers abéna-
quis,

— J'irai les vigiter dams quatro ou oing lunes, #'il plait 3
Dica. Mais tu sais, mon cher fils, quo ma place est avec les
guerriers,  Je dois rester ici tant que Ia hache de guerre sera
levéo entre ma nation ‘et ses ennemis,

A co moment, les yeux du vieillard tomblrent sur Jean
d’Arramonde,

Le wissionnaire regarda quelques instants aves attention lo
jeune gentilhomme, puis, quittant le ton grave et solennel qu'il
avait pris pour parler au chef sanvage.

— Je vous pric d'excuger mon indiserdtion, monsieur, dit-il
en adressant & d’Arrameide un sourire bienveillant,  D'aprds les
insignes quo vous portez, jo vois qno vous dtes officier. Or, jo
conbais tous les braves licutenants de M. do Montealm, et cepen-
dant il me semble que je n'ai pas encore eu le plaisiv de vous
reucontrer.

—— Je ne suis & 'armdée que depuis hicr, mon pire, répondit
Jean d'Arramonde,

— Ah 1 c'est done cela,

— Jo suis arrivé do France il y o dix jours A peine.

— Vous venez de Frante, dit le missionnaire avee émotion,
de co beau pays que J'aime sang lo connaitre ct que je ne verrai
sans doute jamais I... Ainsi, reprit-il aprds une pause, vous avez
demandé & I'Aigle-Nuir de vous fuire visiter les rives ombragées
du lae Champlain ?

— Non, mon pdre, M. de Montealm m'a confié lecomman-
dement d'une petite expédition, et lo chef indien m’accompagne
aveo quelques uns de scs guerriers pour e montrer la route et
me préter main-forto au besoin.

— Quoi | vous allez vous battre contre les Anglais |

~— Qui, mon pere,

Lo pére André redresea sa haute taille ; son regard s’anima
soudain,

Puis il demeura silencicux et ses mains tourmentdrent sa
longue barbe. Le bon missionnaire semblait obs¢dé par unc
pensée ou par un désir qu'il n'osait oxprimer.,

— J’6tais en train do plcher, comme vous le voyez, dit-il
cofin ; mais je orois, en véritd, que les poissons du lac commen-
cent A connaitre ma grande barbe... Ils n'approchent plus de mes
lignes. Il est vrai quo je leur fais depuis deux mois une guerre
acharnée... Ah ! jo m'apergois que jo vicillis, Aigle-Noir. Autre-
fois je ne serais pas rest§ ainsi inactif pendant deux mois. Te
rappelles-tu, mon cher fils, le temps od j'accompagnais dane les
grandes chasses aux bisons la tribu dont ton pire était le vaillant
sachem ? Tu 2'étais alors qu'un enfant. A cette époque, ajouta-il
avec un soupir, on pouvait parcourir les vastes prairies do I'Ams.
rique et ses grands lacs sans rencontrer un seul Anglais, Notre
nation était souveraine maitresse du pays ot des chasses depuis
le Saint-Laurent jusqu'au Mississipi ... Comme tout cela a
changé ! Et comme nous changeons nousmémes!... Assurément,
il y a quelques aunées, je n'aurais pu rester pendant de longues
semaines 3 la méme place, un roseau A la main, attendant le bon
plaisir des poissons qui, je le erains bien, sont plus madrés que
moi.

11 y cut une pause de quelques instants,

— Mon pore, dit PAigle-Noir dont Vesprit subtil semblait
deviner ce qui se passait dans le cour du vieux missionnaire,
puisque les poissons du lac ne se Jaissent pas prendre A tes lignes,
pourquoi ne viendrais-tu pas avee nous ? La poudre va peut-dere
bient6t parler, et si le Grand-Esprit rappelle 3 lui quelques-uns
d'entre vous, tu pourrais leur dire les paroles qui ouvrent aux
guerriers les prairies bicn-heurcuses ot ils chassent éternellement.

— Ouinaipeg a raison | s'éeria d'Arramonde.  Venez avee
nous, mon pdre. Nous aurons grand besoin sans doute de votre
cxpérience, ¢t peut-Gtre, ajouta-t-il plus bas, de votre saint mi.
nistére. :
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— Eh bien ! jaceepte, dit le missionunire, qui bralait d'envio
do suivre la petite expédition, '

Il jeta ses lignes ct scs filets dans lo bateau qu'il poussa
vivement sous les saules, puis sauta daus la pirogue de Ouinnipeg
ct vint s'usscoir auprds du gentilhomme béarnais.

I Aigle-Noir fit un signal , aussitGt les ramcurs abénaquis
saisirept leurs lungues pagaics, ct bientét les six barques glissd-
rent de nuuveau siluncicusus ot rapides sur la surfuce argentée du
lac, A

A ce moment, Jean d'Arramonde sentit une main timido
lui toucher Je bras,

Il se retourna.  Paterne, Fwil triste ct Vair piteux, se pen-
cha vers lui et d'une voix mal assurée

— Monsiour, fit-il, n’avez-vous pas dit twut & I'heure que
nous allons nous battre contre los Anglais ?

— Aijo dit ccla ? répliqua d'Arramonde un peu interdit,
Au fait, reprit-il, ¢'est bicn possible, mon gargon.  Nous rencon-
trerons peut-dtre quelyues habits rouges 13-bas, dans les bois.

— Muais, mousicur, jo ne suis pas venu ici pour me battre,
moi ! '

— Eb ! svis tranguille, Paterne.  Tu troyveras bien tou-
jours un arbre pour abriter ta préoicuse personne, dans le cas ol
on nous tirerait des coups de fusil. D'ailleurs tu dois &tre rassuré
maintenant.  Si une balle te touehe, voici un saint missionnaire
qui pourra t¢ donmer I'absolution ct te paydonner tqutes les
crreurs que tu as dft commettre au préjudice des clients de ton
ancien patron, lorsque tu préparais tes abominables drogues,

Cctte perspective ne parat sourire que médxocrement 3 lin
fortuné Paterne.  I1 fit une grimace significative. Mais son
maitre lui ayant représenté qu'il était trop tard pour reculer et,
qae #'il débarquait, il risquait de s¢ perdre et de tomber sous le
¢ uteau & scalper des sauvagzes, le pauvre dizble poussa un soupir
¢* parut se résiguer A son rle de héros malged lui.

DEUXIEME PARTIE— LA GULRRE DES BOIS

1.— CONFIDENCHES

Jenn d'Arramonde bénit le hasard hcurcas qui lui avait
fait rencontrer le pire André.  La perspective davoir un chef
peau-rouge pour unigue compagnon pendant une longue route ne
lui pouriait que médiocrement ; car, bien que Quinnipeg se fat
tonjours wontré pour lui plein de politesse ¢t de déférence,.il y
avait dans ses manidres un air de dignité froide ct de sup(.riorité
un peu orgucilleuse auquel le jeune Frangais avait peine & ¢ ha
bituer.

Et puis I'Aigle-Noir était grave, silencicux, et détestait les
poroles inutiles, Or, Jean d’Arramonde avait uu vif besoin d'ex-
pansion, de mouvement, qu'il pouvait difficilement satisfaire dans
la compagnic de cet Indien taciturue qui ne parlait que par sen-
teuces, entre les lentes bouffées de son calumct, et qui ignorait

jusqu'd Fexistence du grand roi Heari,

Les détails que lo missionnaire Jui donua sur I'histoire de Ia
Nouvelle-Frauce, sur les macurs des colons frangais ou des peuples
sauvages qui 'habitaicnt, V'intéressérent d’autant plus que toutes
ces choses étaient parfaitement inconnues de cette France frivole
qui svupgonpait 3 peine le riche ¢t magnifique cmpire qu'elle
possédait en Amérique.

Puis la converzation tomba sur de Montcalin ct son armée.

Alors la voix du vicux missionnaire devint émue, pénétrée,

cnthousiaste. Il raconta cctte merveillouse épopée qui dunit
depuis quatro ans ct dont lo grand marquis était lo vaillant
héros. Il redit ces viotoires remportées dans lea vastes solitudes
do I'Am¢rique ct dont le fuible éoho était & peine arrivé & Paria,
ces batailles gagnées contro un cancmi dix fois supéricur cn
nombre, cetto invasion chaque année plus menaganto et repousséo
chaquo année aveo un bonneur qui tenait du prodige, l'incroyable
valeur ct 'inaltérable gaicté du soldat au milicu des privations ¢t
des souffrances lcs plus cruclles, 'audace des officiers, Livis,
Bougaiaville, Bourlamaque, ct enfin les vertus du général en chef,
grand ct simple commo un do cos héros do Plutarque dansl "inti.
mité deoqucls il vivait, infatigable, valeurcux, modeste, atwant
la Frauce par-dessus tout, demandant chaque jour sccours & Diey, |
cn bon chrétien, se conduisant cnsuite ¢n bon soldat et facilitan,
par son génic de capitaine les effets do cetto protection divine, |

Puis lo pdre Audré déroils avee indigpation les plaiuI
seerdtes qui rongeaient cette bello et malhicurcuse colonie , il 6t
le portrait exact du gouveracur, homme houndte, mais faible,
indécis, subjugué par les adroites mancouvres do I'intendant Bigot ;-
il révéla V'existenco honteuse de cette suciéts d'sccaparours et de
concussionnaires qui ruinaicut la colonie et déshonoraicut le uym
frangais, '

— Al dit le missionnaire aveo tristusso, si M, de Mont.
calm n'avait d'autres ennomis que les Anglais | .., Mais croirics-
vous, mopsieur, qu'aprds chacune de sos victoires il csp oblig
d'expliquer sa conduit: ct_de s'excuser prosque, diavoic ;yaincu |
Le lendemain do Ia bataille de Carillon od nos 3,000 soldats se
battirent contra 20,000 Auglais ct on tuérent.G,000, M. do Mont-
calm Gerivit & Paris pne Jettra qu'il m'a montrée; et savoz-vons
quelle faveur il demandait pour récompense do sa victoire ? Il
supplia le ministre do lo mppJur en France, tant il était indigné
des intrigues qui sc tramaient Bans coss: autour do lui, tant son
noble coour souffrait des abus, des désordres qu'il était impuissant
A réprimer ! On lui a refusé la grico qu'il demandait, on Juia
fait savoir que le roi comptait sur lui pour défendre la Nouvelle-
Franco... Alors il a oublié les tristoases-dont don fime était rem-
plie, il a fait le sacrifice de sa fortuue ct da.sa santé qu'il 8'épui-
sent ici, il s'est incling dovant 'ordre du roi ct & répondu qu'il
sauverait Ja colonic ou qu'il périrait. . Vous.verrez qu'il ticndm
sa parole... Mais, hélus | sauvera-t-il-la-colonie ? .

Le missionnaire se tut quelques instants, et son-regard-devint
triste ¢t pensif comme 8'il cfit contemplé pur avance lo fatal
dénoucment du grand drawme dont Ja Nouu.llt. France étaitle
théitre, ~

Puis, 1 bout d'un long silence, il murmura s’

— S'il doit'moutrir, Dleu veuille qu'il pénsso du moins de
la-main des Anglais.

(a cosrmvsn.)
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